CAPITULO XIII

Casinos y caseros.

En los casinos portugueses reina la circuns-
peccion hasta un punto inconcebible. Casi to-
das las seforitas asisten 4 las sourédes de punta
en blanco y como si fueran & un duelo; de
modo que le entran & uno ganas de decirles:

—Vamos, aleje usted esas ideas tristes, jque
demontre!

Lo natural seria que el casino sirviese para
distrrar el animo y proporcionar & sus socios
horas de solaz; pues no sefior, al casino va la
gente 4 entregarse 4 sus meditaciones; de cuan-
do en cuando baila, sin perder la compostura,
v vuelve a caer en la melancolia.

Los musicos tocan un vals. Un joven se acer-
ca 4 una sefiorita, y sin perder la circunspec-
¢cién que le es propia, le pregunta:

—:Quiere usted valsar?




—5i, senor, con mucho gusto—contesta ella
waciendo un gesto de profunda melancolia.

Y se pone 4 dar vueltas, con el rostro com-
pungido, como si se le acabara de morir un tio
carnal que la hubiese tenido en su regazo.
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El que entra por primera vez en un casino
no puede menos de preguntar:
—¢Qué pasa aqui? ;Ha ocurrido alguna des-
gracia? ;Por qué esta tan triste esa gente?
—Es costumbre—suele contestar alguno.
Alli hay la teoria de que la juventud debe
bailar, pero sin atolondramiento y sin olvidarse
de que la muerte nos acecha a todos.

¥ caseros
«El hombre es polvo y en pol\":‘n ha de conver-
tirse.»

De dia en dia va aumentando la seriedad de
los bailes veraniegos, y esperamos ver den-
tro de poco a las seforas vestidas de luto, a
los caballeros cargados de crespon, cantando
gl oficio de difuntos.

Entonces se daran® conciertos de musica re-
ligiosa y no dejara de habsr algiin joven aficio-
nado que cante el Tantum ergo, acompanan-
dose con la ban i

Y hasta puede' que leamos en el programa:

1.° Las floves de Maria, coro por varios
seforitos tristes de Tras os Montes.

2.° Plegaria 4 Santa Polonia para que nos
libre de los dolores de muelas, por una sefori-
ta de la Pampilh-ba.

3.° Solo de piporro por un exclaustrado de
Salamanca.

La correccion en el traje es una de las condi-
ciones que mas resplandecen en las sozrées.

Alll no se puede bailar con la misma ropa
que se usa para ir 4 la playa; y el'que nota en
los zapatos el mas ligero sintoma de descom-
posicidn, coge un cepillo y los embetuna.

Hay un joven de Villapollinos, lldmado Flo-

10, que no ti:n-: mas ropa que la puesta, y
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en'su deseo de presentarse aseado ante la so-
ciedad que acude al casino, se pasa el dia lim-
piandose el traje con la tan reputada bencina.

Al pasar por delante de su casa, ditigimos
los o0jos al baleon, y si en él vemos la ropa del
joven puesta a ventilar, desde luego decimos:

~—Floro va de baile esta noche.

Mientras dura la ventilacién, el pobrecito sg
esta en la cama estudiando el portugués por
cifra, con objeto de poder declararse 4 una jo-
ven de Aveiro; después se pone la ropa..... y al
baile.

Algunas veces le dice la de Aveiro mientras
baila una mazurka:

—Xesus! jque mal veira vosa exvelencial

Y él, por no confesar que usa la bencina en
stk aseo personal, dice que aquel olor es suyo,
heredado de sus mayores, y que estd muy de
moda en Villapollinos.

El 31 de Agosto es la fecha marcada para
la desaparicion de los bafiistas espafioles. El 1.°
de Septiembre comienzan 4 llegar los lusos del
interior, y se posesionan de las casas que ocu-
paron aguellos.

Caginmes v cagercs 95

Dos dias antes de que termine el plazo del
alquiler se presenta el casero en la habitacién
del inquilino y le pregunta:

—¢Va usted 4 renovar el contrato por el mes
de Septiembre?

Si el inquilino dice que si, puede continuar
dedicandose 4 sus asuntos domésticos; pero si
contesta 'que no, desde aquel momento tendri
que abrir su casa 4 otros bafistas que desean
alquilar la vivienda, y antes quieren enterarse
de sus condiciones intimas.

Cuando el inquilino esté en pafios menores,
vera aparecer por las puertas una numerosa
familia que va 4 ver el cuarto y 4 examinar las
habitaciones, sin cuidarse de si estidn desocu-
padas 6 no.

El afio pasado estaba yo en la cama sudan-
do una angina catatral, y se me presentaron en
la’alcoba tres sefioritas con sus papds y un sa-
cerdote portugués, sobrino de todos ellos. Exa-
minaron los'muebles, sin dirigirme el mas li-
gero saludo; tentaron los colchones, registra-
ron el cubo y la jofaina, olieron el jabén, cre-

. yendo que también pertenecia al casero, y des-
pués se marcharon todos juntos, haciendo
comentarios sobre mi conducta. :

——iLas nueve de la mafana y ese hombre
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sen otras seforitas, come asi sucedié. Al otro
dia terminaba el alquiler de la habitacién, y atin
no eran las cinco de la madrugada, y vino el
casero con una escoba y se puso a barrer toda
la casa.
¢Qué hace usted’—le dije.
—Estoy limpidndolo todo, porque & las doce

entran aqui los nuevos inquilinos.

Y qué hago yo:
—Usted sabrd. ¢No le he preguntado con la
debida anticipacion si deseaba alquilar la casa
por el mes de Septiembre? Usted me dijo que

no; con que

Vime en la necesidad de meterme en una
fonda y di gracias 4 Dios por haberla encon-
trado, que si no, hubiera tenido que irme 4 vi-
vir al muelle, con toda mi familia, en clase de
carabinero nocturno
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CAPITULO X1V

Rarezas.

A las Playas portuguesas acuden muchos
brasileiros acaudalados y color de chocolate,
€on multiples joyas en la pechera, en la corba-
ta, en los dedos y en el chaleco. He visto uno
en Espinho que lucia un brillants en el mefi-
que del tamano de una almeja. Nos miraba &
todos con desdén, y 4 cada pasv sacaba el re-
loj, que parecia una tetera cuajada de piedras
preciosas, para que le tuviéramos envidia.

Caminaba con la prosopopeya de un milord,
Pero movia los pies con cierta dificultad.

—Es un millonario &rasiliro — nos dijo
uno.—Cobra una renta colosal y tiene una
fortuna inmensa en alhajas.

—Noto que anda con alguna dificultad. ¢Es
€0jo?

—No, sefior; es que lleva sortijas de brillan-
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Rarezas

~<No se bafia usted’—le pregunta uno.
€l contesta desdenosamente:

-Nao; iste mar e muito piqueno.

Entre los bafistas del pais hay tipos muy
curiosos. En su mayoria se distinguen por la
correccion del traje y por su aspecto de gran-
des senores.

Cuando pasean en la plaza, parece que dis-
pensan un gran favor a las baldosas al ponerles
el pie encima, y no se quitan los guantes ni
aun cuando se afeitan.

En fin, parece que vive uno entre principes
y magnates, y'a lo mejor llevamos unos came-
los horribles. Vemos un caballero de mirada
altiva, con aire de hombre superior, y pregun-
tamos:

—¢Es algun Par del Reino?

—No, senor—responde un hijo del pais.—
Es un procurador de Braga, que tiene casa de
huéspedes.

En Portugal hay algun hombre piblico im-
portante que se bana con los atributos corres-
pondientes 4 su rango y sin perder nada de lo
que constituye su alta jerarquia. Si tiene la
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cruz de Cristo 6 la de Villaviciosa, entra en el
agua con la eondecoracion cosida al traje,
para que le respetemos todos; y los bafieros, al
verle, tocan la marcha real portuguesa.

En cambio, el conde de Casa-Pérez, espanol,
que veranea todos los anos en Figueir.a y di-
cen si tiene 6 no relaciones con la criada, se
bana envuelto en un refajo. Yo, al verle, he
sentido que el rubor coloreaba mis n‘reji]ias,‘ en
mi calidad de espaiol, porque (qué idea se for-

maran los portugueses de nuestra atistocracia?

Ya saben que una de nuestras primeras §u-
quesas ha estado en la carcel; luego han \'tgto
que un’ conde se bafia cubierto con un refajo,
y mafiana sabrdn que un marques, muy cono-
cido en la corte, se queda con las cu’clﬁanl!as
de los banquetes..... Mi espiritu patriotico pa-
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dece ante estos hechos que comentan 4 su
gusto los lusitanos, y nada tendri de particu-
lar que por defender 4 mi patria tenga que pe-
learme el mejor verano.

En el extranjero nota uno que se le excita el
sentimiento de la patria. Todo desde allf resulta
amable, y dariamos cualquier cosa por poder
abrazar 4 Penito Carulla.

Por lo demas, Portugal es encantador y el
verano se pasa deliciosamente,




CAPITULO XV

Cuestion de temperamento.

Ya dije en otro capitulo que los portugueses
$On carifiosos, atentos y bien educados, pero
cachazudos como ellos solos,

Para que le sirvan & uno café, hay que pe-
dirlo media hora antes, y si se va uno a afei-
far, tiene que decirle al barbero en tono supli-
cante:

—{Por la Virgen Santisima! Despache usted
lo antes posible, que me estin esperando para
una boda.

Pero todo es inutil; no hay poder en el mun-
do que saque de su paso & un portugués.

Alli todo se hace con calma: los gasistas in-
vierten media hora en encender las lamparas
del teatro, los zapateros emplean catorce dias
en ectrar medias suelas a unas botas, y las
mujeres necesitan once meses y medio para
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salir de su cuidado. Toda gestion es alli labo-
riosisima.

El mismo dia que llegué fui & encargar un
flan en una confiteria. Llevaba alli dos meses
y la vispera de mi viaje de regreso fue a4 mi
;:asu un dependiente, diciendo:

—Vengo 4 saber si el flan lo necesita usted

para ahora, 6 si le es a usted lo mismo esperar

hasta el mes que viene,

La mejor prueba dg lo cachazudos que Som
nos la proporcionan todos los dias en la ruleta
v el monte. Alli estan tranquilos, suceda lo que
'suceda, y lo mas que hacen, cuando viene la
contraria, es lanzar un suspiro entrecortado.

Las cartas tienen nombres muy raros: a1 dos
le llaman dugue; al seis, sena; al cuatro, cz_m-
dra: al caballo, valete, y otras extravagancias
de este tenor.

De manera que no es raro oir preguntar al
banquero: .

—:A dénde quiere usted ir?

Y que conteste el punto:

—Yo voy a la cuadra.

Cuesticon de termperarnente 167

Su temperamento pacifico no les impide, sin
embargo, entregarse al vals. El vals constituye
su delicia, y hay hombre severo, de pronuncia-
do abdomen y venerable calva, que coge 4 una
seforita por su cuenta y se estd bailando me-
dia hora con el mismo ardimiento que si fuese
a ganar una batalla.

Asi como en Espafia decimos: «Fulano es
un gran banderillero; 6 un gran orador, ¢ un
gran matematico.» dicen alli elevando los ojos
al cielo y arqueando las cejas, en sefal de pro-
funda admiracion:

—iOh! {Fulano! Fulané es un gran valsista.

n el casino baila todas las noches un res-
petable magistrado que tiene ocho nietos, el
menor de catorce afos, y él estuvo dos veces a
la muerte, 4 causa de su mucha edad.

—Es un gran valsista—nos dijo un yerno
suyo, coronel veterano.—En Espinho gané un
premio la semana pasada.

—Pues qué hizo?

—Estuvo bailando desde las diez de la no-

‘che hasta las cinco de la mafiana con una se-

norita coja, y le sacaron del baile en hombros,
Y la sociedad Terpsicore Lisbonense le conde-
coro con la cruz de la Resistencia coreogra-




Uno de los titulos que alli se ostenta con
mayor orgullo es el de «director de cuadrilla.»
Hay unas cuantas personalidades mas 0 menos
jbvenes, que se dedican 4 dirigir rigodones, y
desempeiian su mision con una gravedad solo
comparable 4 la del presidente del Tribunal
Supremo.

Comienza el rigodon y todas las miradas se
fijan en el jefe, esperando que dé sus Ordenes
inapelables,

— Premiere partie, En avant: quatre an coté
traversez—dice el presidente con acento impe-
rativo.

Y todas las parejas obedecen,

—Seconde partic. La meme chose.

Y las parejas laterales repiten la operacion,
como movidas por un resorte.

El jefe continua dictando leyes supremas
que nadie osa desobedecer, y al final es felici-
tado calurosamente por damas y galanes, que
elogian su mérito y halagan su amor propio.

Hay en Figueira un «director de cuadri-
lla» que es una notabilidad. Antes de diri-
gir se pone los guantes y bebe una copa de
vino de Oporto, después elige parejas entre las
sefioritas mas hermosas, y acto seguido co-
mienza a dar voces.

Dicese que se han reunido unos cuantos bai-
larines para hacerle un obsequio como recom-
pensa 4 sus afanes.

Probablemente le regalaran un jamén en
dulce de honor, gue es uno de los presentes

gue mds se estiman en Figueira.

Desde que vi a Portugal no he presen-
ciado ningun suceso desagradable. La gente es

por demas pacifica y 4 lo sumo se pelea diri-

giéndose frases duras.

— Vocé nao ten vergonha—dice uno.

—Vocé ¢ un garofo—contesta el contrin-
cante.
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Pero no salen 4 relucir las armas blancas,
ni las de fuego, ni siquiera Jos pUnos; y es por-
que alli por cada bofetada hay que pagar una
libra esterlina de multa.

De modo que se incomoda usted con cual-
quiera, y lo primero que hace es echar la cuen-
ta de los 7eis'que podra costarle aquel jaleo.
Asi es que la mayoria de los que reganan, an-
tes de levantar la mano, preguntan a la au-
toridad:

—Diga usted, ¢no nie rebaja usted nada?

—Es precio fijo—contesta el agente de po-
licia.

—Pues no estoy dispuesto 4 hacer gastos—
replica el contrincante, y se metela mano en
el bolsillo.

Asi y todo, el ano pasado un bafista perdi6
la paciencia, y arrojandose sobre un cochero
que le habia cobrado de mas, le atizé cuatro
bofetadas diciendo:

—Tome usted, tome usted diezy ¢cho du-
ros, y no le doy & usted mds por no cambiar
un billete.
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